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Yazarin Kitabin Temel Kavrami Uzerine Notu'

Bu kitabin baghigi, Almanca digindaki tiim diller i¢in bir meydan
okuma sunmaktadir. Unverfligharkeit: Bunun anlami nedir? Bu,
cok yaygin olmasa da Almancada iyi yerlesmis bir terimdir. Benim
icin Unverfiigharkeit, birisiyle veya bir seyle rezonans i¢cinde olma-
nin her deneyiminin temel unsurlarindan biridir. Almanca olarak
yazdigim makalede ilk kullandigimdan beri, onu Ingilizceye nasil
cevirecegimi diigiiniiyordum. {lk denemem “@lusiveness” [kavrana-
mazlik, ele ge¢cmezlik, tanimlanamazlik] olmugtu. Bununla, rezo-
nansin —benim teorik kavramlarimdan biri- uykuya dalma aniyla
kargilagtirilabilir bir ey oldugu gercegine isaret etmek istedim: Biz,
uykuyu basit bir sekilde, 6ylece isteyerek gergeklestiremeyiz. Onu
ne kadar istersek o kadar az sahip oluruz, en azindan bazen béyle
olur. Rezonansta, kavrayisimizin dikkatinden kacan bir sey s6z ko-

' Kitabin terciimesi Almanca aslindan yapilmis olup bu kism1 1ngilizcc ter-

cimesinden alintilanmistir. Zira yazar, kitabin Ingilizce terciimesinin 6n-
soziinde, kitabin temel kavrami olan “Unverfugbarkeit” hakkinda bazi
notlandirmalarda bulunarak s6z konusu kavramin bagka dillere terciime-
sinde yasanan giicliiklere deginmistir. Bu nedenle bu girisin Tiirk okuru
icin de faydali olacag: diisiiniilmiistiir. (e.n)
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nusudur. Ama sonunda bu terimin aleyhine karar verdim, ¢tinkii
rezonans her zaman anlagilmaz degildir. Bir hayal degildir. Bazen,
kavramasi zor olmayan gercek iliski ve kargilagmanin giiclii dene-
yimlerine sahip oluruz. Bu yiizden “unavailability” [bulunmazlik,
elde edilememe, kullanilamamazlik] kavramini denedim. Ancak
bunu da hi¢ sevmedim. “We are sorry, this service is temporarily
unavailable” [Uzgiiniiz, bu hizmet gegici olarak kullanilamiyor.]
Bunu telefonumda duydugumdan beri, “Unverfiigharkeit’tan
kastimin bu olmadigina ikna oldum. Bu sefer “unpredictability’yi
[6ngorilemezlik, tahmin edilemezlik] denedim. Bunu hal4 sevi-
yorum, ¢iinkii rezonans deneyimleri iki sekilde tahmin edilemez.
[k olarak, bir sey ya da biri tarafindan derinden etkilenmenizi ve
donigtiirilmenizi ve bu temasa yaklagarak tepki vermenizi olast
kilan bir baglam yaratmaya calisabilirsiniz. Ornegin, bir konser
i¢in pahali biletler alir1z ya da sevgilimizle mum is1iginda giizel bir
aksam yemegi organize ederiz — ama her iki durumda da aksam
yine de son derece sinir bozucu ve yabancilagtiricr olabilir; oysa
hicbir sey beklemedigimiz diger durumlarda, birdenbire bir seyle
veya biriyle giiclii bir rezonans yagariz. Bu nedenle, rezonansin ne
zaman veya nerede olacagi tahmin edilemez. Dahasi, birisiyle veya
bir seyle rezonansa girerseniz, bu dokunulma ve donistiiriilme
stirecinin sizin i¢in ne anlama gelecegini veya size ne yapacagini
tahmin etmek imkansizdir.

Ancak “Unwverfiigharkeit” aslinda bundan daha derine iner.
Bu [kavram] sadece 6ngorilemezlikle ilgili degildir, ayni1 zamanda
mithendislik yapilamamasiyla da ilgilidir. Bu terim bana London
School of Economics’te verdigim bir derste 6nerildi ve uzun siire
favorim oldu. Rezonansi “liretmenin’, onu aragsal olarak ger¢ek-
legtirmenin hicbir yolu yoktur. Benzer sekilde, uykuya dalmay:
veya karin yagmasini kolayca saglayamayiz —ger¢i bugtinlerde
aslinda uyku haplar1 alabiliyoruz, kig tatil yerleri de [yapay] kar
tiretme makinesini kullanabiliyorlar. Bu kitabin konusu tam ola-
rak budur: Modernitenin diinyay: tiim yonleriyle ol¢iilebilir, 6n-
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goriilebilir, kullanilabilir, erigilebilir, elde edilebilir (“Verfiighar”)
héle getirme konusundaki bitmeyen arzusu. Ve bu, ikiz paradoksla
ilgilidir; ilk olarak bu siddetli arzu diinyayla olan iligkimizi fark-
lilagtirr. Bir kar tiretme makinesinden ¢ikan kar, gergek bir kar
yagisinin deneyimsel kalitesine sahip degildir. Tamamen miihen-
dislik yapilabilir bir diinya, nihayetinde “6lii bir diinya” olacakur.
Ikincisi, bu kontrol etme arzusu, biz farkinda olmadan sonunda
tim ilgili yonleriyle tamamen kontrol edilemeyen bir diinya tiretir.
Geg¢ modern diinyamizi hicbir gekilde kontrol edemeyiz: politik,
ckonomik, yasal, teknolojik veya bireysel olarak. Kontrol edilebi-
lirlige yonelik diirtii ve arzu, sonug itibariyle canavarca, korkutucu
kontrol edilemezlik bigimleri yaratir. Kontrol edilemezlik [“un-
controllability”]: Bu kitabin [onu Ingilizceye geviren] usta miiter-
cimi Jim’in burada tarugilan “Unverfiigbarkeit”in tim yénlerini
yakalamak i¢in buldugu terimdir. Ve her niiansta “Unverfiighar-
keit”a tam olarak esdeger olmasa da kesinlikle kullanabilecegimiz
en yakin kavramdir. Ve “Rezonans” hakkindaki biytik kitabimi da
ceviren Jim, ¢evirisinde metnin i¢indeki tiim bu niianslari yakala-
yacak kadar hassasti. Bunun i¢in ona minnettarim!

Hartmut Rosa, Mart 2020
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GIRIS:

KAR UZERINE

Cocuklugunuzun, sonbaharin son aylarinda veya kigindaki ilk
kar yagisin1 hala haurliyor musunuz? Farkli bir gercekligin mey-
dana gelmesi gibiydi. Beklenmedik bir hediye olarak bizi ziyarete
gelen, miiddahalemizin olmadigs, yukaridan agags stiziilen ve bizi
sar1p sarmalayan, diinyay1 degistiren, tirkek, nadir bir sey. Beklen-
medik bir hediye. Kar yagis1, kontrol edilemezligin belki de en saf
tezahiiridiir. Onu tretemeyiz, [yagmasi i¢in] zorlayamayiz, en
azindan uzun bir zaman 6ncesinde kesin olarak planlayamayiz.
Ustelik kara tahakkiim edemez, onu kendimizin kilamayiz. Eli-
nize aldiginizda parmaklarinizin arasinda erir, eve getirdiginizde
akip gider, dondurucu paketine koydugunuzda artik kar olmak-
tan ¢ikar, buz olur. Belki de bu yiizden pek ¢ok insan —sadece
cocuklar degil- Noelde ozellikle onu 6zlemektedir. Haftalar
oncesinden meteorologlar soru yagmuruna tutulur: Bu yil beyaz
bir Noel olacak m1? (Kar yagma) ihtimali nedir? Ve elbette kar1
kontrol edebilmek i¢in yapilan girisimler de vardir: Kig sporlart
merkezleri 15 derecenin tizerinde bile muhafaza edilebilen yapay
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kar tireten makineler yardimiyla vaatlerini yerine getirerek “kar
garantili” tatil reklami yaparlar.

Karla olan iligkimiz, kristal kiirede goriinen bir kehanet gibi
modern diinyayla iligkimizin bir dramasini yansitir. “Modern”
dedigimiz bu yagam tarzinin kiilttirel itici glicti, dinyay: kontrol
edilebilir kilma digtincesi, istek ve arzusudur. Ancak canlilik, his
ve gergek deneyim; kontrol edilemeyenle karsilagildiginda ortaya
cikar. Tamamen bilinen, planlanabilen ve kontrol edilebilen bir
diinya, ol bir diinya olurdu. Bu metafizik bir perspektif degil,
giindelik bir deneyimdir: Yagamlarimiz, kontrol edebildiklerimiz
ve bizim kontroliimiiz diginda kalan, ancak yine de “bizi ilgilendi-
ren” seyler arasindaki bir etkilesim olarak gelisir. Yagam bu sinurla-
rin i¢inde meydana gelir. Futbol gibi kitlesel bir fenomeni ele ala-
lim. Insanlar neden stadyuma gider? Alman milli takiminin 1954
yilindaki antrenorii Sepp Herberger’in ¢ok alinulanan bir s6ziin-
de, “Ciinkii nasil bitecegini bilmiyorlar,” dedigi rivayet edilir. Fut-
bolun ‘sadece para igin” yapildigr yontindeki sik sik dile getirilen
elestirinin aksine, mag1 bu kadar ¢ekici kilan ey, galibiyetlerin ve
yenilgilerin zorla satin alinamamasi, yani kontrol edilememesidir.
Futbol bir¢ok insan i¢in o kadar heyecan vericidir ki bir sonraki
lig maglarina kadar tiim hafta boyunca libidinal 6zlemlerinin [ya-
sam enerjiisnin] merkezi odagini olusturur; ¢tinkii tabiat1 geregi
kontrol edilemezdir. Ancak elbette tiimiiyle kontrol edilemez de-
gildir: Para ve idman, magin seyrini degistirebilecegi her amator
oyuncu tarafindan bilinen bir husustur. Sadece futbolda degil,
ayni zamanda tenis, basketbol ve diger tiim sporlarda, paranin ve
idmanin apagik bir etkiye sahip oldugu kesindir. Iyi bir hazirlik,
mental disiplin ve agir1 heyecana kapilmamaya calisarak tenis kor-
tunda sansinizi artirabilirsiniz; ancak galibiyeti, bir sonraki puani
asla garantileyemezsiniz. Dahasi, sadece ¢abay artirmakla da bir
sey elde edemezsiniz. Golii veya bir sonraki puani ne kadar ¢ok
kontrol etmeye caligirsaniz, ne kadar ¢ok zorlarsaniz o kadar az
bagarili olursunuz. Bu nedenle birgok amat6r sporcu miisabakaya





